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Na temelju ¢lanka 20. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju ((NN 10/97., 107/07., 94/13., 98/19.,
57/22.,101/23., 145/23., 145/24. i 146/25 i 22/26), ¢lanka 52. Statuta Grada Splita (,,Sluzbeni glasnik Grada
Splita“ broj 17/09, 11/10, 18/13, 39/13, 11/18, 6/20 i 41/21) i ¢lanka 44. Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu
i nacinu rada Montessori djecjeg vrtica Mali cvijetak, Upravno vije¢e DjeCjeg vrti¢a na sjednici odrZanoj
16.04.2026. godine, donijelo je

PRAVILNIK
o nacinu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u

Montessori djecji vrti¢ Mali cvijetak

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom utvrduje se nacin ostvarivanja prednosti pri upisu djece i ostvarivanju

prava i obveza korisnika usluga u Montessori djecjem vrti¢u Mali cvijetak u Splitu, Gradis¢anskih Hrvata 20.

Clanak 2.
Montessori djecji vrti¢ Mali cvijetak u Splitu organizira programe ranog i predskolskog odgoja i obrazovanja
sukladno Drzavnom pedagoskom standardu predskolskog odgoja i naobrazbe (NN 63/08 i 90/10).

U Djecjem vrtiéu ostvaruju se sljedeci programi za djecu rane i predskolske dobi:

Montessori program njege, odgoja, obrazovanja, zdravstvene zastite, prehrane i socijalne skrbi djece rane i
predskolske dobi koji je prilagoden razvojnim potrebama djece, njihovim moguénostima i interesima, te je
uskladen sa zahtjevima roditelja, a provodi se u:

dvije (2) jaslicke mjeSovite odgojno-obrazovne skupine desetosatnog boravka

dvije (2) vrticke mjeSovite odgojno-obrazovne skupine desetosatnog boravka

jednoj (1) vrti¢ckoj mjeSovitoj odgojno-obrazovnoj skupini osmosatnog boravka

jednoj (1) vrtickoj mjeSovitoj odgojno-obrazovnoj skupini Sestosatnog poslijepodnevnog boravka

program predskole — je obavezni program odgojno-obrazovnog rada s djecom u godini prije polaska u

osnovnu skolu, koji je integriran u redoviti i posebni program u vrti¢kim skupinama

Clanak 3.
Djecji vrtic svake godine objavljuje Obavijest o upisu djece u programe ranog i predskolskog odgoja i
obrazovanja koje provodi.
Djedji vrti¢ u suradnji s Gradom Splitom — Upravnim odjelom za drustvene djelatnosti utvrduje plan upisa -

vrijeme i uvjete upisa.



2. NACIN OSTVARIVANJA PREDNOSTI PRI UPISU

Clanak 4.

U programe Montessori djecjeg vrti¢a Mali cvijetak moZe se upisati dijete:

A

u jaslicki program ako je do 31.08. tekuce godine navrsilo 1 godinu Zivota

\J

u vrticki program ako je do 31.08. tekuce godine navrsilo 3 godine Zivota.

Clanak 5.
Roditelj/skrbnik/udomitelj podnosi Zahtjev za upis djeteta u odredeni program Djecjeg vrtica.

Uz zahtjev za upis djeteta roditelj prilaze i sljedece dokumente:

*  Preslik osobne iskaznice ili uvjerenje MUP-a o prebivalistu ili boravistu ili elektronicki zapis o prebivalistu ili boravistu
iz sustava E-gradanin za dijete (ne starije od mjesec dana od pocetka upisa)

*  Preslike osobnih iskaznica ili uvjerenje MUP-a o prebivalistu ili boravistu ili elektronicki zapis o prebivalistu ili
boravistu iz sustava E-gradanin za oba roditelja (ne starije od mjesec dana od pocetka upisa)

*  Potvrda o obavljenom sistematskom zdravstvenom pregledu predskolskog djeteta prije upisa u vrti¢ zajedno s
potvrdom da je dijete uredno cijepljeno (ne starije od mjesec dana od pocetka upisa).

» Rodni list (elektronicki zapis iz sustava E-gradanin ili izvadak iz matice rodenih);Rodni list djeteta
»  Upitnik za roditelje

« Suglasnost za odvodenje djeteta

*  GDPR privola

Obvezni dokazi o cinjenicama bitnim za ostvarivanje prednosti pri upisu:

1. Djeca koja imaju prebivaliSte na podrucju Grada Splita: preslik osobne iskaznice ili uvjerenje MUP-a o
prebivalistu ili elektronicki zapis o prebivalistu iz sustava E-gradanin za dijete

2. Djeca koja imaju boraviste na podrucju Grada Splita: preslik osobne iskaznice ili uvjerenje MUP-a o boravistu ili
elektronicki zapis o boravistu iz sustava E-gradanin za dijete

3. Djeca strani drzavljani koji imaju odobren privremeni ili stalni boravak ili medunarodnu zastitu u Republici
Hrvatskoj i koji Zive na podrucdju Grada Splita s oba roditelja/samohranim roditeljem/u jednoroditeljskoj obitelji:
preslik osobne iskaznice ili uvjerenje MUP-a o privremenom ili stalnom boravku ili medunarodnoj zastiti ili
elektronicki zapis o privremenom ili stalnom boravku ili medunarodnoj zastiti iz sustava E-gradanin za dijete

4. Djeca roditelja invalida Domovinskog rata i civilnih stradalnika Domovinskog rata: rjeSenje nadleznog
ministarstva

5. Djeca roditelja s invaliditetom upisanih u Hrvatski registar osoba s invaliditetom: rjeSenje nadleZnog tijela ili
potvrda da je osoba upisana u Hrvatski registar osoba s invaliditetom.

6. Djeca zaposlenog/ih roditelja: elektronicki zapis/potvrda o radnopravnom statusu roditelja HZMO-a (ne starije
od mjesec dana od pocetka upisa); roditelji zaposleni kod stranog poslodavca koji nemaju mirovinsko i
zdravstveno osiguranje u Republici Hrvatskoj dostavljaju vazeci ugovor o radu ili potvrdu poslodavca (preveden od

ovlastene osobe na hrvatski jezik); roditelji koji ostvaruju pravo na neplac¢eni dopust duzni su uz elektronicki



zapis/potvrdu o radnopravnom statusu HZMO-a (ne starije od mjesec dana od pocetka upisa) dostaviti i potvrdu
poslodavca da se vracaju na rad do 31.12. tekuce godine.

NAPOMENA: Roditelji koji ostvaruju pravo na neplaceni dopust dulje od 31.12. tekuée godine ne ostvaruju
dodatne bodove temeljem zaposlenosti.

7. Djeca roditelja redovitog/ih studenta ili redovitog/ih u¢enika: potvrda fakulteta/skole o statusu redovitog
studenta odnosno redovitog ucenika (ne starija od mjesec dana od pocetka upisa)

8. Djeca samohranih roditelja: vidljivo iz rodnog lista, smrtni list ili izvadak iz matice umrlih za preminulog
roditelja, potvrda o nestanku drugog roditelja ili rjeSenje Hrvatskog zavoda za socijalni rad o privremenom uzdrzavanju
djeteta (kada je roditelj liSen poslovne sposobnosti, oduzeto mu je pravo na roditeljsku skrb, na dugotrajnom
lije¢enju, na dugotrajnom izdrzavanju kazne zatvora) ili drugi dokaz

9. Djeca iz jednoroditeljske obitelji: pravomoéna presuda o razvodu braka ili dokaz da je brakorazvodna parnica u
tijeku ili drugi dokaz

NAPOMENA: odsutnost jednog od roditelja van mjesta prebivalista ili boravista radi obavljanja posla ne smatra se
jednoroditeljskom obitelji u smislu ovih upisa.

10. Djeca iz obitelji s troje ili vise djece: rodni listovi (elektronicki zapis iz sustava E-gradanin ili izvadak iz matice
rodenih) za svu djecu

11. Djeca u udomiteljskim obiteljima: sudska odluka (ne starija od godine dana) i rjeSenje Hrvatskog zavoda za
socijalni rad o smjestaju djeteta u udomiteljsku obitelj

12. Djeca roditelja koji primaju doplatak za djecu ili roditelja korisnika zajamcene minimalne naknade: rjesenje ili
potvrda/elektronicki zapis HZMO-a o priznavanju prava na djecji doplatak/zajam¢éenu minimalnu naknadu za
tekucu godinu ili potvrda o uplati dohotka po osnovu djec¢jeg doplatka/zajamcene minimalne naknade za tekucu
godinu

13. Dijete koje je u godini pred polazak u osnovnu skolu (predskolac): vidljivo iz rodnog lista/elektroni¢kog zapisa
iz sustava E-gradanin/izvatka iz matice rodenih

14. Dijete koje ima brata/sestru ve¢ upisan/u u predskolsku ustanovu u koju se predaje zahtjev: ime i prezime i
OIB ved upisanog brata/sestre koji ostaju u iduéoj pedagoskoj godini.

NAPOMENA: Roditelji koji ne priloZe uredan, potpun i valjan dokument kao dokaz prednosti na koju se poziva, ne

ostvaruju pravo odnosno bodove na tu prednost.

Clanak 6.

.....

skladu s pozitivnim pravnim propisima.

Djeca koja su Skolski obveznici obvezni su pohadati program predskole.



Clanak 7.

Djeca se upisuju primjenom metoda bodovanja na nacin kako slijedi:

STATUS DIJETETA UPISNI BODOVI
1. Djeca/dijete koja imaju prebivaliste na podruéju Grada Splita
100 bodova
2. Djeca/dijete koja imaju boraviste na podrucju Grada Splita
10 bodova
3. Djeca/dijete roditelja invalida Domovinskog rata i civilnih stradalnika
Domovinskog rata 70 bodova
4. Djeca/dijete roditelja s invaliditetom upisanih u Hrvatski registar osoba s
invaliditetom 70 bodova
5. Djeca oba zaposlena roditelja / oba roditelja na struénom osposobljavanju bez
zasnivanja radnog odnosa / oba redovita studenta ili redovita u¢enika 70 bodova
5a. Djeca zaposlenog samohranog roditelja/samohranog roditelja na
struénom osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa / samohranog 85 bodova
redovitog studenta ili redovitog ucenika
5b. Djeca iz jednoroditeljske obitelji zaposlenog roditelja / jednoroditeljske
obitelji roditelja na stru¢nom osposobljavanju bez zasnivanja radnog 70 bodova
odnosa / jednoroditeljske obitelji redovitog studenta ili redovitog
ucenika
5c. Djeca jednog zaposlenog roditelja/jednog roditelja na stru¢nom
osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa/ jednog redovitog 10 bodova
studenta ili redovitog ucenika
6. Djeca/dijete nezaposlenog samohranog roditelja 15 bodova
7.Djeca/dijete iz nezaposlene jednoroditeljske obitelji 10 bodova
8. Djeca/dijete iz obitelji s troje i viSe djece 10 bodova
9. Djeca/dijete koja su ostvarila pravo na socijalnu uslugu smjestaja u 10 bodova
udomiteljskim obiteljima
10. Djeca/dijete roditelja koji primaju doplatak za djecu ili roditelja korisnika 5 bodova
zajamcene minimalne naknade
11. Dijete koje je u godini pred polazak u osnovnu skolu (predskolac) 2 boda
12. Djeca/dijete iz obitelji s vise djece u vrti¢u (ili su prethodno pohadali ili su
¢lanovi iste obitelji onoga koji je pohadao vrtic) 20 bodova




1) Djeca koja su ostvarila pravo na bodove temeljem ispunjenih uvjeta iz tocke 1. ili tocke 2. ovog clanka
mogu ostvariti dodatne bodove koji se zbrajaju, te se na listi prioriteta razvrstavaju od veceg prema
manjem.

2) Za djecu s poteskocama u razvoju, bez obzira na ostvareni broj upisnih bodova, upis ¢e se provoditi
prema procjeni i struénom misljenju Stru¢nog povjerenstva o ukljucivanju djeteta nakon provedenog
inicijalnog razgovora s roditeljem i djetetom sukladno ¢l. 22. i 23. DPS-a, moguénostima i potrebama

djeteta te raspolozivim kapacitetima DV-a i uvjetima potrebnim za prihvat djeteta.
3) Na djecu strane drZavljane koji imaju odobren privremeni boravak ili odobrenu medunarodnu zastitu u
Republici Hrvatskoj i koji Zive na podrudju grada Splita s oba roditelja / samohranim roditeljem / iz

jednoroditeljske obitelji, primjenjuje se bodovanje iz tocke 2. ovog ¢lanka.

Clanak 8.
Zahtjevi roditelja djece boduju se i svrstavaju na posebne bodovne liste za svaki program vrti¢a, temeljem
priloZzene obvezne dokumentacije, a prema ukupno ostvarenom broju bodova, od veceg prema manjem.
Ako na bodovnoj listi postoje zahtjevi za upis s istim brojem bodova redoslijed ¢e se formirati prema datumu
rodenja djeteta i to od starijeg prema mladem.
Ako na bodovnoj listi postoje zahtjevi za upis s istim brojem bodova redoslijed ¢e se formirati prema adresi

prebivalista koja je bliza adresi Djecjeg vrtica.

Clanak 9.
Djedji vrti¢ je duzan u roku navedenom u Obavijesti o upisu objaviti rezultate upisa na oglasnoj ploci i web
stranici Djecjeg vrtica.

Clanak 10.

Roditelj/skrbnik/udomitelj nezadovoljan rjesenjem o upisu ili rasporedu svoga djeteta moze izjaviti zalbu

Upravnom vijecu Djecjeg vrti¢a u roku od 15 dana protekom 8 (osam) dana od oglasavanja rezultata upisa.

Clanak 11.
O Zzalbama rjeSava Upravno vijece u roku od 15 dana od dana isteka roka za zalbu.
Upravno vijeée po Zalbi moze:
- odbaciti Zalbu
- odbiti Zalbu kao neosnovanu

- uvatziti Zalbu.

O svojoj odluci Upravno vijece izvjeStava roditelja/skrbnika/udomitelja djeteta.

Clanak 12.
Roditelj/skrbnik/udomitelj potpisuje s Djecjim vrticem Ugovor o medusobnim pravima i obvezama u skladu
s opéim aktima Vrtica.
Roditelj/skrbnik duzan je sklopiti Ugovor o ostvarivanju programa s Djecjim vrticem u roku od 8 dana od

isteka roka za zZalbu.



Ako dijete pocinje ostvarivati program prije 01. rujna, roditelj odnosno skrbnik duzan je sklopiti ugovor s
Djecjim vrticem najkasnije do dana dogovorenog pocetka ostvarivanja programa.

Prije zakljuCivanja ugovora o neposrednim pravima i obvezama s korisnicima usluga Montessori djecjeg
vrtiéa Mali cvijetak u Splitu, a nakon objave prvostupanjskog rjeSenja o upisu, provodit ée se inicijalni
razgovor s roditeljem i djetetom, odnosno provodit ¢e se opazanje djetetova ponasanja i komuniciranja uz
nazocnost roditelja, a koje provodi Stru¢no povjerenstvo djecjeg vrtica (strucni suradnici, viSa medicinska

sestra i ravnatelj).

Clanak 13.
Djeca upisana u Djecji vrti¢ slijedom obavijesti zapoc€inju ostvarivati program od 01. rujna tekuée godine do
31. kolovoza naredne godine, ako drugacije nije utvrdeno drugom odlukom Djecjeg vrtica ili ugovorom

Djecjeg vrtica s roditeljima odnosno skrbnikom djeteta.

Clanak 14.
Djeca koja po natjecaju nisu primljena u Djecji vrti¢ vode se na listi prioriteta, te se prema odluci Stru¢nog
povjerenstva upisuju u Djecji vrti¢ tijekom godine ukoliko se oslobodi odgovarajuéi broj mjesta u odgojnim
skupinama ili dode do prosirenja kapaciteta Djecjeg vrti¢a (otvaranjem novih objekata, ustrojavanjem novih
odgojnih skupina).
Ukoliko nema djece na listi prioriteta, u Djec¢jem vrti¢u se mogu prema odluci Stru¢nog povjerenstva tijekom

godine upisati i djeca Ciji roditelji odnosno skrbnici nisu sudjelovali u postupku za upis djece po obavijesti.

OSTVARIVANJE PRAVA | OBVEZA KORISNIKA USLUGA
DJECJEG VRTICA

Clanak 15.

prije pocetka ostvarivanja programa biti upoznat s programom za dijete i uvjetima pod kojima se on
ostvaruje te s pravima i obvezama korisnika usluga,

putem individualnih razgovora i roditeljskih sastanaka biti redovito izvjeStavan o razvoju i napredovanju
djeteta te sudjelovati u razli¢itim oblicima suradnje roditelja s Djecjim vrticem,

podnositi zahtjeve nadleznim tijelima Djecjeg vrti¢a radi zastite pojedinaénih prava djeteta,

sudjelovati u upravljanju Djecjim vrticem na nacin utvrden Zakonom i Statutom Djecjeg vrtiéa, birati i biti

biran za predstavnika roditelja korisnika usluga u Upravnom vije¢u Djecjeg vrtica.

Clanak 16.

prije pocetka ostvarivanja programa dostaviti potvrdu nadleznog lije¢nika o zdravstvenom stanju djeteta,
predoditi potpunu dokumentaciju i informaciju o karakteristikama i potrebama djeteta koje su bitne za
odabir primjerenog programa kao i za njegovu sigurnost i zdravlje tijekom ostvarivanja programa,

pravovremeno obavjeStavati Djecji vrtic o promjenama razvojnog statusa djeteta i suradivati s Djecjim
7



vrti¢em u postupcima izmjena programa,

u slucaj znacajnih promjena zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje tijekom ostvarivanja
programa uoci strucni tim Djecjeg vrti¢a, obaviti potrebne pretrage i pribaviti misljenja nadleznih sluzbi, te
sudjelovati u programu pedagoske opservacije djeteta i utvrdivanju novog prilagodenog individualiziranog
programa, ako je to u interesu razvojnih potreba i sigurnosti djeteta, odnosno sigurnosti i ostvarivanja
odgojno-obrazovnog programa za drugu djecu,

osobno dovoditi i odvoditi dijete iz odgojno-obrazovne skupine ili pismeno izvijestiti odgajatelja o
punoljetnoj osobi koju je za to ovlastio,

ne dovoditi u Djedji vrti¢ bolesno dijete, a nakon zavrSenog lijeCenja dostaviti potvrdu nadleznog lijecnika
kojom se dozvoljava djetetu ponovni boravak u Djecjem vrticu,

izvijestiti odgajatelje odgojne skupine o razlozima izostanka djeteta,

nakon izostanka djeteta iz Djecjeg vrti¢a zbog drugih razloga u trajanju duljem od 30 dana dostaviti potvrdu
nadleznog lije¢nika o obavljenom zdravstvenom pregledu iz koje je vidljivo da je dijete sposobno pohadati
Djecji vrti¢,

odazvati se pozivima na roditeljske sastanke i druge oblike suradnje roditelja s Djecjim vrtiéem u cilju
praéenja razvoja i napredovanja djeteta,

korisnik usluga obvezan je u roku od 7 dana dostaviti svaku promjenu statusa u obitelji /promjena adrese
stanovanja, bracnog statusa, kontakt telefon isli¢no

najkasnije do 15. u mjesecu upladivati utvrdeni iznos sudjelovanja roditelja u cijeni programa,
dostaviti Dje¢jem vrti¢u pisanu obavijest o ispisu djeteta iz Djecjeg vrtiéa 15 dana prije ispisa, te podmiriti
sve dospjele troskove programa,

izvrSavati druge obveze korisnika usluga utvrdene opéim aktima Djecjeg vrtica.

Clanak 17.

Djedji vrti¢ je duZan:

ustrojiti rad s djecom u jaslickim i vrtickim odgojno-obrazovnim skupinama sukladno propisanom programu

i Drzavnom pedagoskom standardu predskolskog odgoja i naobrazbe,

suradivati s obitelji djeteta i osigurati redovito izvjeStavanje korisnika usluga,

omoguditi zastitu pojedinacnih prava korisnika usluga podnosSenjem Zalbe odnosno zahtjeva Upravnom

vijecu,

upoznati korisnika usluga s pravom Djecjeg vrti¢a na prerasporedivanja djeteta iz jedne odgojno-obrazovne

skupine u drugu, te posebnog organiziranja programa tijekom mjeseci srpnja te u drugim posebnim

okolnostima, u skladu s pedagoskim nacelima i interesima organizacije rada u zadovoljavanju utvrdenih

potreba za programima ranog i predskolskog odgoja i obrazovanja,

upoznati korisnika usluga s pravom Djecjeg vrti¢a da moze, u slu¢aju znacajnih promjena zdravstvenog stanja

ili razvojnog statusa djeteta koje uoci stru¢ni tim DjecCjeg vrtica, izmijeniti program i uvjete ostvarivanja

programa za dijete, s tim da postupak promjene programa pokrece stru¢no-razvojna sluzba na temelju

pradenja stanja i potreba djeteta te na temelju provedene pedagoske opservacije kao i dodatno obavljenih

pretraga i miSljenja nadleznih sluzbi, u interesu razvojnih potreba djeteta, njegove sigurnosti te sigurnosti i

ostvarivanja odgojno-obrazovnog programa za drugu djecu,

upoznati korisnika usluga s pravom Djecjeg vrtica da moZe otkazati ostvarivanje programa za dijete u slucaju

znacajnih promjena u razvojnom statusu djeteta, ako ni novi prilagodeni individualizirani program ne
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zadovoljava razvojnim potrebama djeteta,
u sluc¢aju promjene ili otkazivanja ostvarivanja programa usmjeriti korisnika usluga na daljnje postupanje i

institucije koje ¢ée primjereno zadovoljiti potrebe djeteta,

prilikom prelaska djeteta u drugi djecji vrti¢ predati korisniku usluga propisanu dokumentaciju koju treba
dostaviti drugom djecjem vrticu,

primiti, prema odluci stru¢nog tima, dijete koje prelazi iz drugog djecjeg vrti¢a radi preseljenja ili drugih
opravdanih razloga, ukoliko ima slobodnih kapaciteta.

Djedji vrti¢ ima pravo fotografiranja i snimanja djece u procesu rada, a u svrhu pracenja i unapredivanja
procesa rada, prezentacije dostignuca i stru¢nog usavrsavanja. Dokumentaciju prikupljenu snimanjem i/ili
fotografiranjem Djecji vrti¢ ima pravo prezentirati na stru¢nim skupovima, oglasnim plo¢ama vrtiéa, internet

stranici vrti¢a i drugim medijima i dogadanjima — u skladu s odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka.

FINANCISKO POSLOVANJE VRTICA

Clanak 18.
Upravno vijeée prema potrebi, a na prijedlog Osnivaca, na pocetku pedagoske godine propisuje cijenu usluga
programa Ciji je nositelj i provoditelj vrtic:

cijene posebnih programa koje nudi Djecji vrti¢ donosi Upravno vijece.

Clanak 19.

Korisnik usluga se obvezuje da ¢e redovito placati utvrdeni iznos sudjelovanja u cijeni izabranih programa

koje njegovo dijete ostvaruje u Dje¢jem vrticu, na nacin utvrden odlukom nadleznog tijela Grada Splita i

Upravnog vije¢a Djecjeg vrtiéa.

Utvrdeni iznos sudjelovanja u cijeni izabranih programa korisnik usluga je duzan uplacivati na Ziro-racun

Djecjeg vrtica u roku dospijeca uplate za tekuéi mjesec, pocevsi od dana upisa djeteta.

Korisnici usluga sa viSe djece upisane u Djecji vrti¢ ostvaruje pravo na umanjenje sudjelovanja u cijeni

programa sukladno Odluci o utvrdivanju mjerila za sudjelovanje roditelja u cijeni programa Djecjih vrtica i

jaslica Grada Splita:

za drugo dijete upisano u Djecji vrti¢ korisnik usluga sudjeluje sa 70% cijene jaslickog ili vrtickog redovitog

programa

za trece i viSe djece upisane u Djecji vrti¢ korisnik usluga ¢e biti osloboden od plaéanja cijene odredenog

redovitog programa.

Kada djecji vrti¢ upisuje dijete koje s jednim roditeljem ima prebivaliste na podrucju Grada Splita, a drugi

roditelj nema prebivalisSte na podrucju Grada Splita Djecjem vrticu isplacuje se 50% mjesecnog

sufinanciranja odredenog programa.

Ukoliko korisnik usluga koristi jedan i viSe dana program vrtica obvezan je uplatiti puni iznos svog

sudjelovanja u cijeni za program koje njegovo dijete pohada.

Korisniku usluga Cije dijete zbog bolesti preko 30 dana ne koristi program Djecjeg vrtica, iznos sudjelovanja u

mjesecnoj cijeni programa umanjuje se za 50% cijene redovitog programa uz predocenje potvrde nadleznog

lijeCnika o razlogu izostanka djeteta i podnoSenje Zahtjeva za ostvarivanje prava na umanjenje cijene

programa Djecjeg vrtica.

Djedji vrti¢, nakon Sto utvrdi pravo na umanjenje cijene programa, roditeljima djeteta korisnika usluga
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dostavlja racun-uplatnicu s umanjenom cijenom programa, a Sluzba za drustvene djelatnosti Grada Splita
zahtjev za refundiranje sredstava od umanjenja.

Ukoliko korisnik usluga ne opravda objektivnost izostanka djeteta iz programa obvezan je platiti puni iznos
svog sudjelovanja u cijeni koStanja programa koje njegovo dijete pohada.

Djecji vrtic moZe otkazati pruzanje usluga ukoliko korisnik usluga ne plati dospjele troSkove programa

istekom roka dospijeéa, a najkasnije u roku od 30 dana od roka dospijeca.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.
Upis djece u programe Djecjeg vrti¢a provodi se prema Pravilniku za provodenje postupka upisa $to ga
donosi Upravno vijec¢e Djecjeg vrtic¢a uz suglasnost Osnivaca.
Upute za provodenje postupka upisa uskladuju se prema Uputama Grada Splita — Upravnog odjela za

drustvene djelatnosti i internim aktima Djeljeg vrtica.
Clanak 21.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od objave na oglasnoj ploci i web stranici Djecjeg vrtica.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o upisu djece i ostvarivanju pravaiobveza

korisnika usluga u Montessori dje¢jem vrti¢u Mali cvijetak od 07.04.2024. godine.

Uprﬁvno vijece ) \

Ovaj Pravilnik je objavljen na oglasnoj ploci i web stranici Djecjeg vrti¢a dana, 16.04.2026.g. a stupa na
snagu dana, 24.04.2026.g.

U Splitu, 16.04.2026.

Elizabeta Rakidzija,
ravnateljica
ELIZABﬁT
RAKIDZIJA:
MONTESSORI

DJECJI VRTIC
MALI CVIJETAK £
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Tada Karnifiic, pred"sjegr}fc?iw



		2026-05-04T12:27:48+0200
	ELIZABETA RAKIDŽIJA
	I am the author of this document


		2026-05-04T12:29:21+0200
	MONTESSORI DJEČJI VRTIĆ MALI CVIJETAK
	I am the author of this document




